ses, id. a Bascara (Casac. 1920).

MENC. 1316: locus et parr. de Villa Jobannes (Esp.
Sagr. Xuv, 308); 1362: Llibre Verd (Alsius, p. 34;
Aebischer, Top. 16).

VILALLEONS

Poble uns 8 k. al Sudest de Vic.

PRON. bilaja6ms, cap a Vic (Casac. 1920); en el po-
ble mateix, 1931 (exc. 130), enq. 1936 (x, 104-110).

MENC ANT. 927: «in term. Taradello, in villa g.
voc. Vilareonis, afr. Occ. in rio Guri» (Dipl.Cat.Vic,
107, § 121); 948: «villa q. voc. Ederas(‘Saladheures’),
afr.--- Mer in Villaleonis--- in tio q. v. Rideperes ---
Villatorta---» (Ibid. 212, § 251); 1100: Ville Leonis,
1173: Villalonum; i princ. S. xiir. Villaleonum (Ripoll
Vilamajor, monogr. 1v, 4); 1259 «parr. de Villa
Leonuum» (CCandi, Mi. Hi. Ca. 11, 436); S. Xt Villeleonis
(llistes parr., p.p. Pladevall, p. 70); 1279 Villaleon, i
1443: Vilalleons (Ripoll, 1.c.); 1330, ‘32, ‘33, ‘39 «eccl.
S. Maria de Vilalaons, -llaons, -leonum» (Mi. Griera
I, 374, 382, 385, 388); 1349: Sta. Maria de Vilalaons,
-lehons (CoDoACA, 81, 84, 130).

D’aquesta uniformitat, que suposa VILLA LEONIS,
només s'aparta la forma Vilareons de 927, deguda a
contaminaci6 de Vilarnau, llog. vei, agre. a Viladrau.
Es tracta sens dubte de LEONIS gen. del NP 1. LEO, ja
en inscrs. romanes (junt amb un fem. LEONIA: Schulze
312a, 313). Historia diferent de la de I'antic Castell-
lle6 de 1'Urgellet i de Bigorra, que s’hi converti en
Castellbé (o Casteloubouw).

VILALLOBENT

Poble de Cerdanya, 3 k. al Sudest de Puigcerda.
PRON.: bilafubén, a Puigcerda (Casac. 1920); i en
Penq. que hi vaig fer el 1935 (v, 41-45).

MENC. ANT. 839, Acta C. Sd'Urg.: Villa Lupinti(ed.
PPujol, 182); 983: «in villa Lubent (SerraV., PinosM.
11, 91); 996: Villa lubent (BABL V1, 350); 1030
Vilalobent (Alart, Priv. 31); 1075: «in Cerit., in Villare
Lubinto» (bis) (Moreau Xxx1, 67); 1229 de Vila loben
(InvLC. s. v. lop); S. x11, en cat.: Vila lobent (PPujol,
DocVgUrg. p. 14, § 5.6); 1318: Vilalobent (RLR XXXII,
151); 1359 Vilalobent (CoDoACA xi1, 84). Ponsich
(Top. 163) i Pau Vila (Cerdanya p. 262) no hi afegei-
xen més que algunes dades més o menys recents.
Com ja va indicar M-Libke conté el NP LUPENTIUS,
del qual ell mateix déna dades medievals portugue-
ses etc. en Aliport 11, 58. Perd notem que no cal su-
posar VILLA LUPENTI, amb genitiu contracte -I per -IL
Nom pertanyent a la familia de LUPUS, que ja consta
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VILA

(Petrocchi). I en el dels pobles occitans Loubens:
sengles en els depts. Arieja, H-Gar. i Gironda.

Vilallobo, V. Visalibons

Vilamarti, en un doc. ross. de 1136: «<campo q. v.
de Vilar Martinor, citat entremig de NLL del SE. ross.
(Torre d’Elna, Argelers, Palol, Buades, Avalri, La Pava)
(Moreau Lvi, 200).

VILAMIROSA

Antiga parrdquia vigatana, vora el Ter.

MENC. ANT. 936-54: «flumen Tetzer, iusta
Vilamirosa» (Dipl.Cat.Vic). Segons Pladevall, en te.
de Malla: «parr. de Villamirosa» en tots 3 docs. del S.
xi1 (p. 72); 1359 «Sent Julia de Vilamirosa, del ter-
me de Gurb» (CoDoACAX11, 83); 13321 ‘33: S. Juliani
de Villamirosa (Junyent, Mi. Griera1, 381, 385).

Format amb el NP fem. Mirosa usual a Cat. 976 a
Terrassa (BABL viI, 392); 1008 en el Valles (Mas,
NHBna. v, 210). De sign. ponderatiu, formacié sem-
blant a Mirabilia, Maior, Margarita ‘perla’, Gaudiosa,
Graciosa, que també documenta Aebischer (Onom.
13). NL de sentit parallel a Vilaformosa, Vallbonesta,
Vilabella etc.

VILAMORELL

Veinat empord., agre. a Borrassa.

PRON.: bilamurg/ alli prop (Casac. 1920); Reig
Vilardell, monogr., 11, 348.

MENC. ANT. 909: villare Murello (BABL 11, 166);
992 «Villa Morell in com. Bisuldunense» (Cat. Car.
I, 243, 13; Villan. Vi. Li. Xv, 239). Amb el NP
Maurellus, documentat per M-Liibke, Altport. 11, 47,
Longnon i Aeb. Top. 12.

VILAMOS

PRON. bilamgs, oit alli mateix 1926, i 1994, en qué
hi vaig acabar el llibre PVArGc, poble de la Vall d’Aran,
a muntanya, entre Bossost i Arrds. Probt. del NP bi-
blic Amds, el profeta del S. vt a. C., un dels llibres
de la Biblia.

VILANANT

Poble i municipi de I'Alt Emporda, situat a I'es-

en fonts romanes, junt amb LUPASIUS i LUPAVIUS 55 querra del riu Manol.

(Schulze), i s’ha prolongat en el NP it. Lupénzio

PRON. MOD. bilsndn, oit a Figueres per Casacu-
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